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Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si prectéte navod k obsluze.



Nebezpeci!

PFi pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpe&nostni pokyny. Dobfe si ho
ulozte, aby jste méli tyto informace kdykoliv po
ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpec€nostnich
pokynu

1. Bepeénostni informace

Varovani!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pfedpisy a
pokyny. Jakékoli chyby pfi dodrzovani
bezpecnostnich pfedpist mohou vést k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému
zranéni. VSechny bezpecnostni predpisy a
pokyny uchovavejte na bezpeéném misté, aby
jste je méli kdykoliv k dispozici.

Zkontrolujte, zda byl pfistroj dodan v
bezvadném stavu. Pfi pfipadném poskozeni
pristroj nezapojujte.

* Kabel vedte tak, aby nehrozilo nebezpeci
klopytnuti o kabel.

* Sitové vedeni nevedte pres ty ¢asti pristroje,
které se pfi provozu zahfivaji.

o Sitovou zastrcku nikdy nevytahujte ze
zasuvky za sitovy kabel! Pfistroj nikdy
nenoste za sitovy kabel ani jim nepohybujte
tazenim za sitovy kabel.

* Sitovy kabel nikdy neovijejte kolem
pristroje. Davejte pozor, aby jste sitovy
kabel nepfiskFipli, nevedte ho pfes ostré
hrany, horké sporakové plotynky nebo ho
nepokladejte do otevieného ohné.

* Pristroj pouzivejte pouze v uzavrenych,
suchych prostoréach.

* Tototopidlo nepouzivejte v bezprostredni
blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

* Topidlo nepouZzivejte v koupelné.

*  PfFistroj nikdy neponofujte do vody —
nebezpeci ohrozeni Zivota!

PFistroj nikdy neotvirejte a nedotykejte se dilti
pod napétim — nebezpeéi ohrozeni Zivotal!

Pristroj umistéte tak, aby byla sitova zastrcka
kdykoliv pfistupna.

PFistroj nikdy neobsluhujte mokrymarukama.
PFistroj umistéte tak, aby byla sitova zastrcka
kdykoliv pFistupna.

Neumistujte zafizeni pfimo pod zasuvku.
NEBEZPECI- n&které &asti pristroje

mohou byt velmi horké a mohou zpusobit
popéleniny. Zabrarte tomu, aby doslo k
nahodnému dotyku.

PFistroj nikdy nepouzivejte na kobercich s
dlouhym vlasem.

PFistroj se nesmi provozovat v mistnostech,
ve kterych se pouzivaji nebo skladuji zapalné
latky (rozpoustédla atd.) nebo plyny.

PFistroj neumistujte do blizkostilehce
zapalnych latek nebo plyn(.

Nepouzivejte v prostorach ohrozenych
ohném (napf. v dfevéné kalné).

PFistroj provozujte pouze s Uplné odvinutym
sitovym vedenim.

Do otvort pfistroje nezavadét zadna cizi télesa
—nebezpecizasahu elektrickym proudem a
poskozeni pristroje.

Déti a osoby pod vlivem léku nebo alkoholu
nepoustejte do blizkosti pFistroje.

Varovani: Topidlo se nesmi zakryvat—
nebezpecipozaru!

Dbejte symbolu na pfistroji (obr. 3).

Udrzbu a opravy smi provadét pouze
autorizovany odborny personal.

Sitovy kabel se musi pravidelné kontrolovat,
zda neni defektni nebo nevykazuje poskozeni.
Poskozeny sitovy kabel smi vyménit pouze
odborny elektrikaf nebo firma ISC GmbH za
dodrzeni pfisluSnych nafizeni.

Toto zafizeni neni ur€eno pro pouziti
osobami (v€etné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi. Osoby bez zkuSenosti/nebo
znalosti, musi byt pod dohledem osoby,
ktera je zodpovedna za jejich bezpecnost,
nebo ktera je poucena jak s topidlem
zachazet. Déti musi byt vzdy pod dohledem,
dospélé osoby.

Pokud déti do véku 3 let nejsou pod stalym
dozorem, nesméji se pohybovat v blizkosti
pfistroje.



* Déti od 3 do 8 let véku sméji pfistroj zapinat
a vypinat pouze tehdy, pokud jsou pod
dozorem nebo pokud byly pou¢eny ohledné
bezpeéného pouzivani prfistroje a z toho
plynoucich nebezpeci. Predpokladem je
umisténi nebo instalace pfistroje v jeho
normalni poloze v souladu s pouzitim. Dé&ti
od 3 do 8 let véku nesméji strkat zastréku
do zasuvky, provadét nastaveni pfistroje,
Cistit pFistroj a nebo provadét uzivatelskou
adrzbu.

® Pozor — nékteré €asti pristroje mohou byt
velmi horké a mohou zpuUsobit popaleniny.
Mimofadna opatrnost je nutna v pfipade, ze
se v blizkosti pfistroje nachazeji déti a
osoby s nutnosti dohledu.

* Upozornéni: nikdy nepfipojujte zafizeni k
extemimu spinacimu zafizeni, jako je asovy
spina¢ nebo k elektrickému obvodu, ktery by
zafizeni pravidelné zapinal a vypinal.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (Obr. 1)
1 MrFizka pro odvod vzduchu

2 Kontrolka
3 Spina¢ tepelného vystupu / Ovladani
termostatu

4 Rukojet pro prenaseni zafizeni

2.2 Rozsah dodavky

o Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

* Qdstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li kdispozici).

* Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky
aplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda
nebyly pfi pfepraveé posSkozeny.

* Baleni si pokud mozno ulozZte az do
uplynuti zaruéni doby.

Nebezpecdi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi
nebezpeci spolknuti a uduseni!

* Topidlo
® Originalni navod k obsluze

3. Pouziti v souladu s uréenim

PFistroj je urcen pouze jako pfidavné topeni v
suchych, uzavienych mistnostech. Je urcen
vyhradné k postaveni na zemi.

PFistroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
uréeni. Kazdé dalsi, toto pfekracujici pouziti,
neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici Skody nebo zranéni veho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly
podle svého ucelu ur€eni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo pramyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud je
pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Max. topny vykon:..
Nastaveni termostatu .. plynule nastavitelny
Trida ochrany: ......oeeeeeecveieeieieiieiiiieseeeiiins /1a
ROzZMéry: ..o.ooovvveeiiiiieeiiienns 25 x25x29 cm

5. Pred uvedenim do provozu

Zafizeni Ize pouzivat uvnitf ve svislé poloze.
Udrzujte minimélni vzdalenost 0,5 m mezi skfini,
sténami a podobnymi hoflavymi materialy (nabytek,
zaveésy atd.). Zafizeni se smi pouzivat pouze zcela
namontované a stojici svisle na stabilnim povrchu.
Je zakazano zapinat zafizeni na nestabilnim
povrchu (napf. na luzku).

Dullezité. Pred prvnim pouzitim pfistroje
zkontrolujte, zda je napajeci napéti stejné jako
napétové Udaje uvedené na typovém Stitku.

. Prectéte si bezpecnostni pfedpisy v ¢asti 1.

PFi prvnim uvedeni do provozu nebo po delSi pro-
vozni prestavce muaze dojit ke kratkodobé tvorbé
zapachu. Toto ovSem neni Zadnéa porucha.



6. Ovladani
6.1 Ochrana proti preklopeni

Pokud se zafizeni béhem provozu preklopi,
automaticky se vypne. Kdyz ho uvedete znovu
do vzpfimené polohy, bude znovu spusténo.

6.2 Spinace tepelného vystupu / ovladani
termostatu (Obr. 2):
Vypnuto (A)
* Nastaveni ventilatoru (B)
* Nizky tepelny vykon (C)
* Vysoky tepelny vykon (D)
Ovladag otocte na "E", dokud nedosahnete

pozadované teploty v mistnosti. Pak ovlada¢ otocte

ve sméru "F", az uslySite jasné kliknuti. Tim se
regulator termostatu zapne a automaticky zapne
topeni, to udrZuje pokojovou teplotu na témér
konstantni urovni. To v8ak pfedpoklada, Ze ma
chladi¢ dostatecny vykon k vytopeni mistnosti.

6.3 Ochrana proti prehrati
V pfipadé nadmérného ohfevu se funkce
topeni automaticky vypne. Ventilator se
restartuje. Pokud k tomu dojde, vypnéte
zafizeni, odpojte sitovou zastrcku a pockejte
nékolik minut, nez zafizeni vychladne. Po
odstranéni pfi¢iny (napf. zakryti vzduchové
mfizKy) se zafizeni mdze znovu zapnout.
Pokud se ochrana proti pfehfati opakované
spousti, obratte se na zakaznicky servis ve
vasi zemi.

7. Cisténi, t]dhrib a objednavani

a
nahradnich dila
7.1 Cisténi

PFed provadénim jakychkoli tklidovych a
udrzbarskych praci musi byt zafizeni
vypnuto, odpojeno od zdroje. Pfistroj se
musi nechat vychladnout.
*  Pro cisténi skriné pouzijte vihky hadfik.
Prach odstrante vysavacem.

7.2 Udrzba

® Préace na udrzbé a opravach smi provadét
pouze dodavatel elektrického servisu nebo
spole¢nost ISC GmbH.

® V pravidelnych intervalech zkontrolujte
sitovy kabel, zda neni poskozen.
Poskozeny sitovy kabel smi byt
vyménén pouze elektrikafem nebo
spolecnosti ISC GmbH v souladu s
prisluSnymi predpisy.

*  Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné
dalsi dily vyzadujici adrzbu.

7.3 Objednani nahradnich dila

PFi objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
néasledujici tdaje:

* Typ pristroje

e Cislo artiklu pistroje

* IdentifikaCni Cislo pFistroje

e Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8 Likvidace areciklace

PFistroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo muze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napfiklad kov
nebo plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
takové zadné misto neznate, méli byste se informovat
na mistnim zastupitelstvi.

9 Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pFisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah déti.
Idealni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30 ‘C. Ulozte
elektricky pfistroj v originalnim baleni.


http://www.isc-gmbh.info/

10 Reseni problému
Pokud je zafizeni spravné provozovano, nemély by se vyskytovat Zzadné problémy nebo poruchy.
V pfipadé poruchy se obratte na zakaznickou sluzbu.

Chyba

MoZzna pfic¢ina

Reseni

Zafizeni nefunguje

Napajeci kabel neni pfipojen

Topidlo bylo naklonéno a je
aktivovana ochrana proti pfeklopeni.

PFipojte zastréku

Umistéte pfistroj na rovny povrch

Zafizeni se
nezahfiva

Regulator termostatu je nastaven pfilis
nizko

Byla spusténa ochrana proti prehfati

Spinac je nastaven na foukani bez
funkce ohrevu.

Otocte regulator termostatu doprava,

na vyssi teplotu

Poznamka 6.3.

Nastavte funkci vytapéni.




CZ

Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pfidané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnozovéani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny.



Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguije, je
nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na
tomto zaru¢nim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim
telefonnim Cisle. Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1 Tytozaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v rdmci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. VaSe zakonem stanovené naroky na zaruku zlstanou touto zarukou nedotéeny.
NaSe zaruka je pro Vas bezplatna.

2 Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk( na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého G€elu uréeni konstruovany pro
Zivnostenské, femesinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenapini, pokud byl
pristroj béhem zaru¢ni doby pouzivan v zivnostenskych, femeslnickych nebo prdmyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3 Znasi zaruky jsouvylouceny:

- Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZiti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k tidrzbé a bezpec¢nostnich pokynu, vystavenim pfistroje
nepfirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a tdrzbou.

- Skody na pfistroji, které vznikly neopravné&nym nebo nespravnym pouZitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastrojt nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napt. Skody zpusobené padem).

- Skody na pFistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruénidoba ¢ini 24 mésicl a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnd poté, co byla vada zjisténa.
Uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky po uplynuti zaru¢ni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuZiti
mistniho servisu.

5 Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad( a bez typového &titku, jsou ze zarué¢niho pInéni vylouc¢eny
z dGivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pFipadé nam prosim zaSlete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dild, spotfebnich dilt a chybéjicich dill poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.


http://www/
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Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les

normes concernantl'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme perl'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E

E  declarala siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer falgende overensstemmelse i medfar af

EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kdvetkez6 konformitast jelenti ki

S

q

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG peknapupa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
[vpektva Ha EC 1 Hopmu 3a apTukyn

LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

GR dnAwvel TRV ak6Aoubn cuppopewaon cUPPWVa PE TRV
Odnyia EK kal Ta TpdTUTTA YIa TO TTPOIOV

HR potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

BIH potvrduje sliedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

RS potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneayowmm yaocToBepseTcs, YTo criefyrolie npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMpekTBaM 1 Hopmam EC

UKR nporonoluye npo 3asHaveHy Hik4e BianoBiaHICTb BUPOOY
AvpekTiBam Ta cTaHgaptam €C Ha Bupi6

MK ja usjaByBa cnefiHata coo6p3HOCT COrnacHo
EY-aupekTvBaTa 1 HopMUTE 3a apTUKIN

TR Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince agagida
aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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